Porownanie thumaczen Jonasza 2:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Cisnates mng w glebie,* w serce morza, nurt mnie okrazyt,
dostowny | dostowny przewalily sie nade mng wszystkie Twe batwany i fale.**
*%%1)2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Cisnates mng w glebie, w serce morza, nurt mnie porwatl,
literacki literacki przewalily sie nade mng wszystkie Twoje batwany i fale.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Wtedy powiedziatem: Zostalem wygnany sprzed twoich
literacki Biblia Gdanska oczu, ale bede jeszcze patrzyl w strong twej Swietej
Swiatyni.
BG Przektad Biblia Gdanska Bos mi¢ wrzucil w glebokos§¢ w posrodek morza, 1 rzeka
literacki ogarneta mig; wszystkie nawalnosci twoje i powodzi twoje
zwalily si¢ na mig.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wrzucite$ mi¢ w glebokosci, w serce morza, i rzeka
literacki Wujka ogarnela mie: wszytkie wody twoje i waty nade mng
przychodzily.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Rzeklem do Ciebie: Wygnany daleko od oczu Twoich,
literacki a mimo to nadal spoglagdam na Twdj §wigty przybytek.
BW Przektad Biblia Wrzucit mnie na glgbi¢ posrdéd morza i porwat mnie wir;
literacki Warszawska wszystkie twoje batwany i fale przeszty nade mng.
EKU'18 | Przektad Biblia Rzucilte$§ mnie na glebig posrodku morza, A nurt mnie
literacki Ekumeniczna otoczyt, wszystkie Twoje nawalnice i fale przeszty nade
mna.
PAU Przektad Biblia Paulistow Rzuciles mnie w samo serce morza 1 wir mnie porwat,
literacki wszystkie Twoje spienione fale przetoczyty sie nade mna.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Rzucite$ mnie (w glebing), w samo serce morza, i ton
literacki wodna otoczyta mnie zewszad; wszystkie wody Twoje
1 fale rozhukane przewality si¢ nade mna.
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit Tu MeHe BiIKMHYB B INIMOMHY cepiist MOps, 1 MEHe
literacki nepeknan YbT o0iitnutn piku. Bei TBOT BUCOTH 1 TBOT XBHITI MPUHAIILIN HA
Pacaina MeHe.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz mnie stracile$ w glebig, w srodek morz, tak, ze prad
dynamiczny | Gdanska mnie ogarnat; przeszty nade mng wszystkie batwany
1 Twoje fale.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ja za$ powiedzialem: *Wypedzony zostatem sprzed twych
dynamiczny | Swiata oczu! Jakze mam znowu patrze¢ na twoja Swieta

Swiatynie?’

D <x>230 31:23</x>
2 Batwany i fale : hend. ozn. potezne fale.
3 <x>230 42:8</x>
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